B. Ha6okor, Kommenmapuii k pomany A. C. Ilywkuna «Eszenuii
Onezun», [lepesog c anramiickoro; [Hayunbiii pesaxkrop u aBTop BCTymH-
teabHor cratbu B. I'l. Crapk], C.-ITerep6ypr, «Mckycerro-CI1b», «Ha-
60koBckuit pouz», 1998, 926 c.; B. Ha6okor, Kommenmapuu x «Esze-
Huio Onewuny>» Anrexcanapa Ilywxuna, [lepesos c anramiickoro; oz
peaakiyeit A. H. Huxonokuna, Mocksa, «HIIK ,Hureasak“», 1999,
1008 c., uan.

Meue upapsiTcs odenb... o6ou!

For many years Vladimir Nabokov’s commentary to “Eugene Onegin” was not
available for non-English readers. Just recently two different Russian versions of the
book have appeared to celebrate the bicentenary of Pugkin and the centenary of his
commentator. Unfortunately, both publications are characterized by mistranslations and
the insufficient competence of the editors. A demonstration of the most typical examples
of these inaccuracies is no substitute for an analysis of the merits and deficiencies of the

original, which remains the centre of attention for the reviewers throughout.

[leppbiit ombrr mayunoro kommentuposanus «Epremms Ownermma» 6bia
npeanpunar eme B npomaoM Beke (Boabckuit 1877). B mpmemmem crone-
THHM MOHOTpa(HYeCKHe KOMMEHTAPUH, TOCBAILEHHblE MyIIKUHCKOMY POMaHY,
somyctuan H. A. Bpoackuit (1932; 1950) u FO. M. Aorman (1980); B
»KaHpe TIPUTEKCTOBBIX IOSCHUTEAbHBIX [IPHMEYAHHH BbIZEASIOTCA pPabOThI
C. M. Bouzau (1936) u A. E. Tapxosa (1978), a ara samaamoit pycuctuxu
HauboAblIlee 3HauYeHHe TpHobpeAn aHrAossbramble kommentapun /. K. Yu-
xenckoro (Cizevskij 1953) u ocobemno B. B. Ha6oxosa. Kamurarbmbiit
TPYZA TOCAEZHEro, MPEBOCXOAAIIHA MO 06beMy BblLIeNepeuHCACHHbIE COYH-
HEHMs BMECTe B3SATble, TOAKYyeT He TOAbKO MyIIKHMHCKMH TekcT (1o usza-
umo 1837 r. ¢ y4eToM Bcex medaTHBIX M PYKONHCHBIX BapHAHTOB), HO TaK-
K€ €ero aHTAMHCKMH MepeBoJ, CAEAAHHDBIH CaMHUM KOMMEHTAaTOPOM.

ZJlo nezaBHero Bpemenu pycckossbraHOl ayautopun Tpya Ha6okosa 6bin
HOYTH HEeJOCTYIeH. .3aTO0 K ABYXCOTAETHIO BEAMKOTO I103Ta M K CTOAETHIO
€ro BbIJAIOLIErocsi KOMMEHTaTopa HAaOGOKOBCKHH OpUS Mmagnum IOSBHACH
cpasy B ABYX PyCCKMX IepeBojax: OJHO H3ZaHMe, Kypupyemoe Habokos-
ckuM QouzoM, yBuzero cset B | leTepbypre, apyroe, HOAroTOBAEHHOE TBOP-
geckum koarexktuBom nmpu MIHMOH PAH, 6piao Bemymeno 8 Mockse.
O6a uszanust He O6OIIAM BHMMAHHEM MOCKOBCKHE PEIIEH3€HTbI, 0OPYIIHB-
IIMe Ha TepPBYI0 KHHTY IIKBaA B OOIIEM-TO CIIPaBEJAHBBIX YIIPEKOB, a BTO-

Philologica, 1998, vol. 5, Ne 11/13, 403—424
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pyto ocbmapiue rpazom HeromepHbix noxsaa (Aanun 1999; Maxos 1999).
Mpbr Hazeemcsi, 4TO cOMOCTaBAGHHE KOHKYPHPYIOIIMX MepeBOJOB C OpPHIH-
HAAOM TIO3BOAMT HCIIPaBHTb 3TOT IIEPEKOC B OLEHKAX H B O4YepeZHOH pas
TIIPUBAEYET BHHMAaHHME K 3IHIMOHHON Cyabbe MaMATHHKOB (UAOAOTHYECKOH
MbICAH XX B.

Haunem ¢ Bompoca 06 ucrounuxe nepesoga. Hayunbie peaaxropsr o6o-
ux usganuit, B. [1. Crapk u A. H. Huxoaloxun, ne crosapusasch, B3siau
3a ocHoBy nepyio mybaukaumio kauru (Nabokov 1964), xors npu »xusun
aBTOpa BBIIIAO ee BTopoe, nepecMoTpenHoe uszanue (Nabokov 1975)!. B
getbipexTtomuuke 1975 r. mpaBko#l OKasaAMCb 3aTPOHYTbI KaK aHTAMHCKHE
BEPCHH IYNIKMHCKHX TEKCTOB, TaK H OTJAEAbHbIE IIPHMEYaHHs-KOMMEHTa -
pmn 2. B crieumanpnom npeaucarosun (Nabokov 1975, 1: xiii—xiv) 6bian
TIepeYHCAeHbl H3MEHEHHs], BHECEHHbIE 110 YKA3aHHIO KPHUTHKOB U PELIeH3eH-
toB. Tak, B nepeom magammu (Nabokov 1964, 2: 305) 6biau ueBepnO
o6osHauenbl pacrionozkenne kperoctd QOuakos («x samazy ot Ozecchr»
BMecto «K Boctoky oT Ogeccbl») M Toa PycCKO-TypPeIKOro ZOrosopa, IO
KOTOopoMy 3Ta kpernocTb oTomra K Poccun (1792 Bmecro 1791). Peaaxrop
neTep6ypPrcKOro TepeBoza MOCBATHA CIIEIHAaAbHOE MPUMeYaHHE XPOHOAOTH-
geckoit onnommoctn Ha6okosa, ynycrus us Buzy reorpapuueckyio (Crapk
1998, 685 npumeu. 23); B MockoBckoM mMepeBoze 06e OMIMOGKH OCTaBAEHbI
B menpuxocHosenHoctH (Huxonoxun 1999, 307). Ozuaxo B apyrom cay-
Yae Ha BBICOTE OKA3aAMCb MOCKBHYHM, IIpeAyTpeAHBIIHE YHTATeAd, YTO Xpe-
cromaruiinoe ctuxorsopenue | éte «Wanderers Nachtlied» naunnaercs cao-
pamu Uber allen Gipfeln, a ne Auf allen Gipfeln (Huxonrokun 1999, 257
npumeu. *; cp. Crapx 1998, 228). Hy, a tor ¢akr, uro [lymxun 6bir
sbimymen us Awiesa ¢ umnom 10-ro kaacca, a me 14-ro, xak yTBepzzan
Ha6okos (Nabokov 1964, 3: 130), ormetuau u te, u apyrue (Huxonro-
xua 1999, 682; Crapx 1998, 696 npumeu. 2). Ho, k comxarenmo, pe-
JaKTOpaM IepeBOZIOB OCTAAOCh HEBJOMEK, YTO BCE STH HETOYHOCTH ObIAH
paHee yCTpaHEHbl CAMHM aBTOPOM KOMMEHTapHsl.

O6pamienne K ycTapeBlleMy TEKCTYy CHOCOGCTBOBAAO PEaHHMALMH JAaBHO
OTBEPTHYTBIX THMIIOTE3, KaK 3TO MPOM3OLIAO C TPAKTOBKOH mpospuiua Red-
Rover (Kpacnotii nupam), xoropeiv narpagura I lymxuna A. A. Orenn-
na. [lepsonauarbno HabokoB, onmpapmmiics ma AerkosecHble coobpazke-
mua O. H. Oom (1936, 95 npumeu. 31), noraraa, uto sTa KAMYKa BOCXO-
aut K umenn Jack Rover uz komeaun Jx. O'Kuppa «Wild Oats» («/u-
KUl saMeHb» ). Jlas 060cHOBaHHS SIBHO HECOCTOSITEABHOH KOHIIEILIMH TIPH-
mAoch gomycTutb, uto «Mucc OQoM» HeBepHO «umTaeT ,Jack” kax <...>

~Red“» (Nabokov 1964, 3: 202). Manro Toro, uto6n! ybeauTeibHee H30-
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6pasUTb HEKOMIIETEHTHOCTb H3JaTeAbHHIbI, HabokoB 6ecrouBeHHO 06BH-
HUA ee B ToMm, uTo caoBy Red ‘Kpacupii' B mybaukanum auesnuka Oaenu-
HOH «aHAaXPOHHYHO» TIPHIAETCSA «TIOAMTHYECKHH CMbICA». Bes ata meaenmua
a06pocoBecTHO BocrpousBeseHa B nepesoge mnoz pezaxuued B. 1. Crap-
ka, HecmoTpsa Ha To uto B 1975 r., cocaaBumch na coobmenne K. Ilpog-
(epa, KOMMEHTATOpP HCIPABHUA OIMHOKY H yKa3aA MCTHHHBIH MCTOYHHK ITyII-
kuHckoro npossuia — poman Jxx. . Kynepa «The Red Rover» (INabo-
kov 1975, 3: 202; cp. 1: xiv). Mexay tem o pomane Kynepa B atoii cBa-
su eme z0 Ha6okopa mucara T. I'. Lssrosekas (1958, 267—268).
B. I'l. Crapx (1998, 698—699 npumeu. 34) nouemy-to cumraer, uTO
Ha6okos He mnoabsoBarcs mybamxaummeii Oom M LMTHPOBaA JAHEBHHUKOBbIE
sarmucu Oaenmnoil nmo cratbe LIsBAOBCKOM — Kak BMAMM, ZeA0 06CTOSIAO
HPSIMO MIPOTHBOTIOAOZKHBIM 06pa30M.

B mockoBckom mepeBoze obcysgaeMblii aMH304 BOOOIIE He MpeCTaB-
AEH: COOTBETCTBYIOIEE MECTO ObIAO HCKAIOYEHO BKyIlE C APYTHMH «KOM-
MEHTapUsAMH K uYepHOBHMKaM mymkuHckux crpo» (Huxonoxun 1999, 9).
Takum o6pasom, peaakTop OAHMM MaxXOM INepedepKHYA ZOGPYIO TPETb Ha-
6okoBckoro Tpyaa. He cHuckaau momazbl HE TOSICHEHHST K «KapTe:KHBIM»
crpogam (2, XVII), otrocammecs x uncay Hecomnennnix yaau Ha6oxkosa,
HU 3aMeyanus o gopoxsHoi 6ubamoreke Oneruna (7, XXII), vu xommen-
TapUH K PasHbIM PeJAKUMAM AHPUYECKOTO OTCTYTAGHHS O AHLEACKOH IOHO-
cru (8, I). Tpyano ckasarb, KakuMU MOTMBaMHM PYKOBOZCTBOBAACS pEJaK-
TOp, KyMHPYsl TEKCT, TeM 60Aee, UTO «YHUCTKa» IPOBEJEHAa HEIIOCAEZ0Ba-
TEABHO: TO TYT, TO TaM BCIABIBAIOT Pa3spO3HEHHbIE LUTAThl U3 MyITKHHCKHX
4epPHOBHMKOB M OOPBIBKH OTHOCAIMXCA K HuM KommenTapueB (cm. Huxonro-
xkun 1999, 69—70, 577—578, 646—647 u ap.). I'lerepbyprcroe us-
JaHHe TPEIIMT HeoNpaBAAHHbIMH IPOMYCKaMH B HEH3MEPHMO MEHbIUeHd CTe-
nenu (cp. Crapx 1998, 290, 293 u ap.), u Bcé 2e B HEKOTOPBIX CAyHasX
6oAee HAM MeHee IIOAHOE TMIPEJCTaBAGHHE O COZEeP:KaHHH MOJAAMHHHKA
MO2KHO COCTaBHTDb, TOABKO IIOAOKMB Tiepes; co60H oba mepeBoza: (pparMeH-
Thbl, BbIGPOIIIEHHbIE B OJHOM, COXpaHEHbI B APYroM, M Ha060pOT .

Boabmioit mortepeif AAd OTeYeCTBEHHOro HMTATeAs] OGEPHYAOCH HCKAIO-
YeHHe HaOOKOBCKUX COTIOCTABAEHMH PYCCKOTO sI3bIKOBOTO MaTepHaAa C aH-
FAMACKHM: HHOSI3bIYHbIE COOTBETCTBHSI PACKPBIBAIOT Te HIOAHCHI POJHOTO
CAOBa, KOTOpbIe OObIMHO YCKOAb3AIOT OT HOCHTEeAEH fA3blka. JTa yTpaTa He-
BOCIIOAHHMMa: Beab ToAbko HabokoBy (u kak pas ma marepumare «Owneru-
Ha») «yZAaAOChb OCYIIECTBHTb BeAMYailllee M3 MPEATPUHATBIX KOTZa Obl TO
HH 6BIAO HCCAEJOBAHUH PAsAMYHs PYCCKOTO H AHTAHICKOTO SI3BIKOB M PyC-
CKOH M aHTAOS3BIMHOH AMTepaTypHbIX Tpaauuuit B ueaom» (Toaz 1999, 9).
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O6e kuuru obegHsIeT Takze yCTpaHEHHe AHTAHHCKOH BEPCHH ITyIIKMHCKOTO
pOMaHa: TepeBOZHOM TEKCT BCEra 3aKAIOYaeT B cebe HHTeprpeTalHIO OpH-
rMHaAA CPEeJACTBAMHU JPYTOTO ssblka. lak, HecaywaiHo B ctuxe 7, V, 2 (B
csocil Koascke swbinucHoil) HabokoB mpokoMMeHTHpOBaA TOABKO Cylmect-
BHUTEAbHOE KOAfCKA M OOOIIEA CTOPOHOH TPYZAHOE AAS HAIUHMX COBPEMEHHH-
KOB TIPUAAraTeAbHOE BbINUCHAA: CEMAHTHKA IIOCAEJHET0 PacKpbiTa B Mepe-
Boze — imported ‘sarpanuunas, umnoptHas  (Nabokov 1964, 1: 263) *.

Ho zeno me ToAbko B yacTHOH MH(OPMALUH, MOTEPSHHOH AASI PYCCKOTO
upraTerss. | [pousBoABHO ypesas M azanTHpys ITOT IPaHAHO3HBIA TPYZ, Mbl
OKa3blBaeMCs B TOAOZEHHH TEKCTOAOTa, PEIIMBIIEro O4MCTUTh «BofHy u
MHP» TOACTOTO OT «HEHY:KHBIX» HCTOPHOCO(MCKHX OTCTYIAEHHH H PYCCKO-
(panmysckoro apyssbruuA. Beap mnpoussezenne Ha6oxkosa — me ToabKO
u zaxe He cToAbko HayuHoe sBaenme (cp. Uyxoscxmit 1988, 339—340;
Burrakep 1996, 402), ckoAbko pesyAbTaT OpPHIMHAABHOTO SCTETHYECKOrO
M AUTepaTypHO-KpUTHIecKoro ocmbicaenuss «OHeruHa» 6GOABIIHM MacTepom
CAOBa, 3PYAUTOM, XOPOIIO 3HAKOMBIM C PasHbIMH €BPOIEHCKMMH AHTEpaTy-
paMH, MPOYHTAHHbIMH Ha SI3bIKE TOJAMHHHKA. B0oo6le mnpuBA€YeHHe IIHPO-
4aHIlero AUTepaTypHOro KOHTEKCTa — eBa AH HE CaMoe IIEHHOe KadecTBO
KommenTapus. B aannom ornomennn Habokos He mmen mu mpeamectsen-
HHKOB, HH MocAezoBaTeAel (HCKAIOWAsi pasBe 4YTO TeX, KTO SIBHO HUAM TaiHO
BOCIIOAb30BAACS €r0 HaXOAKaMH).

Ha nepsom MecTe mo umcay comocTaBAeHHH C «pOMaHOM B CTHXaX» CTO-
UT 1o33us DaiipoHa: B KOMMEHTapHHM OTMEHYEHO OKOAO TOAYCOTHH CAy4YaeB
KOHBepreHIMH |[HezaBHO OHH 6ObiAM KartanorusupoBanbl B. C. Baesckum
(1996, 8—12)]. 3a anramiickoit AuTepaTypol MzeT (paHIy3CKas: KOM-
MEHTaTOp TPHBOJUT, B TOM YHCAE, C AECATOK YOeZHTEeAbHBIX (DPa3eOAOTHYE-
CKUX U croaeTHbIX maparrerell k «Epremmo Ownernny» us «Hosoit Daou-
3b1» Pycco u cToAbKo ke coBmazenuii ¢ Aupukoi | lapuu, BkAtowast TouHyio
1MTaTy no-(ppaHuyscku B depHoBoM npuMedanuu k XV III crpode BTopoit
rAaBbl U 3aUMCTBOBaHHMe-TlepU(pas u3 «kapTuHbl» «La Main» («Pyka») B
cruxax 3, XXV, 1—6 (Koxemxa cygqum xaagnoxposro u mpou.). Ilo-
caeanee HabaozeHne Hab6okoB cuMTaA CBOMM CyIIECTBEHHBIM OTKPBITHEM,
xoTopbiM o npasy ropaurca (cp. Ha6okos-Cupun 1957a, 138), — tem
ne menee B kuure Jormana (1980, 221) ono mozano 6es cchiku Ha mep-
BOUCTOUHMK. | IpocaexsuBas BAMsHHE (PAHIy3CKMX JAETHKOB Ha PYCCKYIO
TI093HI0 «30A0TOTO Beka», HabokoB 0co60 ocTaHaBAMBaeTcs Ha poAH Da-
TIONIKOBA KaK MOCPEJAHHKA M, B 4ACTHOCTH, MOJAMeYaeT (DaKT, KOTOPBIH «HC-
caegosarearo | lymxuna moxker mokasatbes HebesbinTepecHbim» (INabokov
1964, 3: 74). Crpoxy us «llocaeaneir Becub» DBariomkosa (mepeaeaxa
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«La Chute des feuilles» Muabsya) Ilymkun ¢ HeGoabmmmu usMeHeHHAMH
npouutHpoBaa B ctuxorsopenun «He zait mue Dor cofitu ¢ yma...» (1833):
H spxuii 20a0c Duaomesvt (DBariomkos) — He zoaoc spkuii coaosvs
(I'lymkun); sto mossoauro HabokoBy yBuzeTp B mymkuHCKOM CTHXOTBO-
PEeHHH HaMeK Ha cymacuiecTBHe DaTiomkosa. Des ynomumanua Ha6oxosa
ero Habarogenue nomaro B kommentapuit M. M. Cemenko (1977, 544) x
«OmnbiTaM B CTHXaX M Mpo3e» M B JaAbHEHIIEM LHTHPOBAAOCH CO CCHIAKOH
Ha 7o mazanue (cM. Banypo, Muabunna 1989, 641—642).

HAsbikoBas mectpora kuurm Habokosa, BeicTymas, mo-Buaumomy, Kak
CBOe0obpasHOE CPeJCTBO XYAO:KECTBEHHOH BbIPa3UTEABHOCTH, B TO K€ Bpe-
Ms1 obecrieuMBaeT Heo6XOJAUMYIO TOYHOCTb TPEJACTABAEHHS HCTOPHKO-KYAb-
TypHbIX (pakToB. FicAm meTep6yp2siiaM B OCHOBHOM yZAAOCh COXPaHHTDb YZAH-
BUTEABHYIO MO3aHYHOCTb HaOOKOBCKOTO MoBecTBOBaHMsA (AAs yaobcTBa Hu-
TaTeAeH HMHOCTPAHHbIE LIUTAThl CHAOKEHbI PYCCKHMH MOACTPOYHHKAMHM), TO
MOCKBHYH TIOZIMEHHAH MHOTOLIBETHE PA3HOSIBbIYHbIX BKPAMAEHHEH 6GAeAHOH
HeBHATHIIEH NepeBoJOB M TepeckasoB. | lockoAbKy B MOCKOBCKOM H3aHUM
«(ppaHIy3ckue <...> MPO3aHYeCKUe IIUTAThl MPHBEJAEHbI TOAbKO B PYCCKOM
HepeBoZe» M IMPH 3TOM «IIEPEBOAbI C (PPAHIIYy3CKOrO CIIELHAABHO HE Oro-
Bapusatorcsi» (Huxoaroxun 1999, 9), To oTamunts (panmysckyo nurary
OT aHTAMHCKOH TPyZHO, a MHOTZA HeBo3MoOxkHO. | lompobyfite, Hampumep,
yrazaTb, Ha KakoM U3 AByX s3bIKoB Daiipon mmtupyer (Dyxepe ze Mon-
6pona B mucbMe K P. Y. Jarracy (Huxonroxun 1999, 13). Jaxe B 6u-
6AMOTpA(hHIECKMX CCbIAKAX AaHTAMHCKME M (DPAHILy3CKHE 3arAaBus JaHbl
TOABKO MO-pyccKH. Jato Korza Habokos cpaBHMBaeT HeazeKkBaTHble (ppaH-
Ly3CKHe TepeAOzKeHHs 1103M DalipoHa ¢ UX aHTAMHCKMMM OpPUTHHAAAMH, MO-
CKBUYH, KaK TIPABUAO, JAIOT AHTAHHCKMA TEKCT B PYCCKMX CTHXOTBOPHBIX
nepesoax 6e3 MOAAMHHMKA, a (DPAHIIY3CKMH TeKCT — B TMOAAMHHHKE, HO
6e3 mepesoga (cm. Huxorroxun 1999, 25, 36, 49 u gp.).

Ocobble HapeKkaHHs! BbI3bIBAET HCIIOAb3OBAHHME XY/AO02KECTBEHHDIX IIepe-
AOZKEHHH BMECTO TMOACTPOYHHKOB. [HaboKoB mMopazkaeTcss «CMeXOTBOPHOH
ob6pasHocTu» («the most ridiculous piece of imagery») oamoro ma crmxo-
tBopennit (1. Jeropma (ILI. Cenr-Bésa): Ses beaux secins suspendus a
mon coeur qui tressaille // Comme a 'arbre ses fruits (Nabokov 1964, 2:
155 n. ¥). B nabokoBckux «3amerkax nepeBozgunka» ctpdku Jeaopma me-
pesaHbl 10-pyCCKH: «<...> ee IpeKpacHble IPyAM ObIAM MOJBENIEHbI K MOe-
My COZpOralolleMycsi cepaly, Kak BHcsmue c AepeBa maoabl» (Ha6okos-
Cupun 19576, 44). BmecTo Toro, uro6bl BOCIIOAB30BATbCA STHM ayTEHTHY-
HbiM (BO BCEX OTHOMLIEHMSAX) TEKCTOM, PEJAKTOP MOCKOBCKOTO H3ZAHHS TIPH-
6eraer k nomomu M. [1lapapenxo, ubu cTuxu He MMEIOT HUYEro o6IIETO C
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(PPaHILy3CKUM OpUTHHAAOM: lym cepAue Yy MeHMs Max CAQAKO 3AApOXcd-
a0 // Om gusnoii 6ausocmu, umo saxsamuao Ayx (Huxonoxun 1999,
168 npumeu. *). Kacascp mymxuuckoro yrorpebaenns caépa mown [B neii
coxparuacs mom xe mon (8, XVIII, 13)], xommenratop Bcrmomumaer
smusog us «Hopoit dnousb», rae Cen-Ilpe rosopur o FOamm: «Elle con-
serva le méme mantien et <...> continua de me parler sur le méme ton» =
«Omna coxpaHuna Ty ke MaHepy Zep:kaTbca U <...> MPOJOAZKAAd TOBOPHTD
CO MHOH TeM 2Ke TOHOM». B MOCKOBCKOM H3zaHMM 3Ta LIMTaTa JZaHa B Iie-
pesoge H. Hemuunopoii, rae mer mu cymectsuTeAbHOro mom, HH raaroaa
coxpanumv: «OHa zepzxara cebsi Tak ke IPOCTO, ee MaHepbl He H3MEHH-
AMCb — TOBOPHAA OHa MAM ke Mordara» (Huxoarokun 1999, 738). B cea-
3u ¢ Apmugoii (1, XXXIII, 10) Ha6okos npusoaut Bbizep:ky us paH-
yscKoH mposaMyecko Bepcuu laccosa «Mepycaiuma», mpunazne:kamei
L11.-D. Ae6peny. O coaepzkanuu 3TOro (pparMeHTa HaM IpeAAaraeTcs Cy-
JUTb TIO CTUXOTBOPHOMY ME€pPEAOZKEHHIO COOTBETCTBYIOILEH MTaAbSHCKOH OK-
tasbl (Hukoaroxkun 1999, 151). Hazo au roBoputb, uto cxoacTso mexay
(PPaHIIy3CKOH MPO30H U PYCCKUMU CTHXaMH BECbMa OTZaAeHHOe?

CrpemaeHne He ZOMYCTHTb B TEKCT HHOS3bIYHbIE BCTaBKM MOJYAC JOXO-
aut ao abeypaa. Jlaxe xorna Habokos cpaBuuBaer 3ByuaHue aHrAuii-
CKOro noise ‘myM H PyCCKOrO WYM, MOCKOBCKHE MePEeBOJAYHKH yMYZAPSIOT-
ca obofrtuch 6es anramiickoro caosa (Hukoaroxkun 1999, 154). O6 umenn
Tarbsibl Mbl y3HAEM, YTO OHO MPOMSHOCHTCS C «YAAPHBIM ,a", 3BYHaIIHM
kak ,ax » (Huxonoxun 1999, 285) — umeercs B Buzy anramiickoe Mme-
xzaomerve ah [a:] (Nabokov 1964, 2: 279). B Ttom wmecre, rae aBtop
pasbupaer (pannysckue HanucauHus wumenn Childe-Harold, atu op-
orpamMmbl  TpaHcAuTepuposanbl kKupuaruued (Huxonroxun 1999, 170).
Amnanormunble 3aMedaHus 0 (PaHIy3CKMX HalHcaHHsAX umeHu Shakespeare
(Nabokov 1964, 2: 210) us MOCKOBCKOTr0 M3JaHHS H3bATHI.

OpraHuyHOMy BOCIIPHATHIO HaGOKOBCKOTO TEKCTa MeINaeT (PUAOAOTHYE-
CKasi HEMOATOTOBAEHHOCTb MEPEBOAYMKOB M PEaKTOPOB, KOTOPbIE HE CMOT-
AM pasobpaTbcsl Jazke B DAEMEHTAPHbIX AMTEPATYPOBEAYECKHX TePMHHAX.
Mockosckue unrepnperatoppt Habokosa, kamercs, ne sHator, urto long
poem (Nabokov 1964, 2: 36, 137) — s10 He «6oabmas mosma» (Huko-
arokun 1999, 38, 146), a npocro ‘nosma’ (B oTAmume oT poem ‘CTHXOTBO-
penne’). Mx merepbyprckue koarern, cmero oxpectusimme «Kammranckyro
Z0YKYy» «HEOGOABIIMM H3YMHTEAbHBIM POMAaHOM», a INMIIKOBCKoe «Paccy-
»KJAEHHE O CTAapoM M HOBOM caore» — «aucceprauueii» (Crapk 1998, 264,
546), cyas no Bcemy, He BeaaioT, uto short novel osHawaer ‘moBecTb’, a

dissertation — ‘paccyxaenne’ (Nabokov 1964, 2: 290; 3: 170). Hanpac-
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HO MOCKBHYH cumTaioT, uto Italian romances (Nabokov 1964, 2: 36) —
3TO «HTaAbsiHCKHE Alo60BHble poManbl» (Huxoaroxkun 1999, 39): peuws y
Ha6okoBa uzer o cTHXOTBOPHOM pbIlIapCKOM pomaHe 3moxu Bospo:szenus
(romanzo). [lerepbyp:xupl mepeBean romances Kak «moaMbl», a PeAaKTOP
TIOSICHHA», YTO 371eCb MMEIOTCS B BHAY TpousBeeHusi « lopksaro lacco,
apropa moambl ,OcBoboxkaennbiit Mepycaaum®, u Ayzosuxo Apuocro,
aBropa mnoambl ,,Heucropbiii Porang“» (Crapk 1998, 106, 680 mnpu-
meu. 5). Bcé me tak: «Porang» — me mosma, a romanzo, a Taccos «He-
pycaiuM» — He romanzo, a amores (Tepouyeckas Moama), H K Z€Ay OT-
HOIIEHUsI He MMeeT.

[lepesoaunku myTaroTcss He TOABKO B :KaHpaX, HO U B AMTEPATYPHbIX
teuenuax. Ha6okos (Nabokov 1964, 2: 21, 29) rosopur o corpyauukax
«Beceap» u «Apsamaca» Kak o «apeBHHX» U «HOBbIX» («the Moderns» u
«the Ancients»). ['lurepupi, ucroabsys tepmunorormo FO. H. Tomsmnosa,
Ha3bIBAIOT YAEHOB 3THX OOILECTB TO «apXaHCTaMH» M «HOBaTOPaMH», TO
«apxaMcTaMu» M «rporpeccuctamu <2>» (Crapk 1998, 102, 97). Mock-
BUYH, KOHTAMHHHPYs 0o6e Mapbl TEPMHUHOB, NUUIYT 06 «apXaHCTaX» H «HO-
Borx» (Huxonrokun 1999, 19, 32). Huuyrp we ayume obcroumr zero c
HCTOPUYECKUMH peaAMsAMH. KakuM YyBCTBOM fA3blka M 3HAHHEM HCTOPHH
Hy2KHO 06AazaTb, 4TobbI 1iomeparckozo cesuwernuka [ Lutheran clergyman
(Nabokov 1964, 3: 238)] seamuarb «aroTepanckum 6atiomkoit» (Crapk
1998, 621)? Toabko B ckaske «BbICOKHe INAIKH pycckuX Kydepos (the top
hats of Russian coachmen)» (Nabokov 1964, 2: 68), ¢ xoropbvu
cpasuuBaetca 6oauBap Owneruna (1, XV, 10), moryT npespatutbes B «uu-
auazpbl» (Crapk 1998, 127). I'loa crath ucTopum — reorpaus: B ogHOM
usganun Ownexckas ryba Denoro mopsi massana «Omexsckum 3aAuBOM»
(Crapx 1998, 107), B apyrom — pymwirckoe (Romanian) Hammenosanue
Bearopoza-/lnecrpockoro Cetatea Albd (Nabokov 1964, 2: 60—61)
obbsBastercst «pumckuM» (Huxonroxun 1999, 63) °.

Mockosckoe uszaHue, KOTOPOMY, MO YBEPEHHIO PELIEH3EHTA, <IIOBE3AO
<..> c mpekpacHbIM cocTaBoM nepeBogunkoB» (Nammu 1999, 5), ymé B
camoll mepBoit (pase cozep:uT rpybyro ommbky. O6 smurpage k mymr-
kuHckoMmy pomany («Pétri de vanité...») azech ckasaHo: «<...> 1uTara He
NOJAAMHHAs — BO BCSIKOM CAyYae, B CBOeH a()OPUCTUYECKOH KOHIIOBKE»
(Hukontoxkun 1999, 13). Barasauem B opuruHar: «<...> the quotation is a
spurious one — at least in its final aphoristic form» (Nabokov 1964, 2:
5) = «<...> N0 KpahHed Mepe<,> B €€ OKOHYATEABHOM a(OPHUCTHYECKOM
Buzge» (Crapx 1998, 86). Koneuno, nerepbyprekuii mepesos Toze ganex
ot uzeara. | lepeBogunkam HuMuero He CTOMT 3ampPOCTO HasBaTb TPOSIHCKOTO
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napst [lpuama «kpoTkum crapukanom», a moTakaHue COBGCTBEHHBIM CAa60-
cram (self-indulgence) otoszectsutb ¢ rpexom «camoybrazkenusi» (Crapk
1998, 482, 242). Ho Bcé 310 Merounm mo cpaBHeHHIO C NepAaMH KOCHO-
SI3bIYUS, KOTOPbIMH H30GHAYIOT MepeBoAbl MOCKBHYeH. BoT Bbinucku, B3si-
tpie ad libitum ¢ HeckoAbkux cTpamun Kpsiay: «<...> eCAH THOHHMATh 3TO
CAOBO B M3HAYaAbHOM IIMPOKOM CMbICAE, HCKAIOYAsl, CKa:KeM, XapaKTep-
Horo a1 Amepukn moHuMaHus»; «B pasAmdHbIX KHHrax, mpocMOTPeHHbIX
B cBasu ¢ ,OnerunpiM”, 51 06HaPYKUA CAEZAYIOIINX aBTOPOB, 0OpPAIIABIIHX-
cd K TeMe 3TOro KoMMeHTapusi»; «|[poHMIIaTeAbHOCTb KpHTHKa KypbesHo
usmensier | [ymkuny» u 1. 4. u T. 1. Aump obpaienne K MOAAMHHUKY HAH
K ZPYroMy TepeBOAy MOMOKET TMOHSITb, YTO TaKOe «IPEHMYIECTBa, BbITE-
karormue us ,BuzeHus Ceera“», MAM «IOHOe IIpespeHHE K 3AEraHTHbIM
cunonumaM» (Huxontoxun 1999, 164, 165, 167, 48) ©. Koro, cxaxure,
He TIOBEPTHET B HSYMAEGHHE TaKOH TreHeaioTHdeckHHl kasyc: «Jlenaum 6bia
sauatr JTwecaasuem or (Kemarncmsa — ero marepu» (Huxoarokun 1999,
46)? A uro morao 6bl, MHTEpeCcHO, O3HayaTb Bblpa:KeHHE XPYNKASL Lid-
mus, TIpUIHCAaHHOe BeAHKOMYy aHrAmickomy moaty Jx. Tomcomy (Huxo-
nokua 1999, 469)? Chreapr nebperxnoro obpainenusi ¢ MOAAMHHHKOM He-
CeT Ja:;se THTYAbHbIH AHCT: 110J PYKaMH MOCKOBCKHX II€PEBOJYUKOB MO-
HOAMTHBIH HabokoBckuit «KomMentapuii» paccpmaics Ha 6GecopMeHHbIe
«Kommentapun».

Ectb (parmentbi, HempaBHAbHO HepeBezeHHble B 060MX M3zaHMAX. Ha-
6OKOB TOBOPHT O «PACIPOCTPAHEHHOH PYCCKOH OIMMOKE», KOTOpas BaKAIO-
4aeTcss B TOM, 4TO zBe cTpoku us [V mecHnm «DHewabl» LUTHPYIOTCA «Kak
OTAeAbHbIH cTuX» [«<...> the common Russian mistake of quoting the
following as a discrete verse» (Nabokov 1964, 2: 53)]. Bor nepesoa mo-
CKOBCKMH: «<...> (pasa, 06bIKHOBeHHO B Poccuu ommM604HO LMTHPYeMas
Kak cocTosmas u3 oTAeAbHbIX cTuxoB» (Huxoaroxun 1999, 55). A sor
kak nousan Habokosa B [lerepbypre: «<...> crTpoka, mo pacmpoctpanen-
HOH pycckoH ommbke 4acTo uutHpyemasi BHe konTekcra» (Crapx 1998,
117). W3 MockoBckoro uszaHus Mbl y3HaéM, YTO «IIPHCTaAbHass pas3paboT-
ka <!> Tempr Jenckoro» «3sakAroyaeTcs B usobpaxennn obpasa <!> aroro
IOHOTO U TOCPEJACTBEHHOTO IM03Ta» B «BbIPAXKEHUAX <...> B3aTyMaHEHHbIX
notokom HeonpezereHubrx cao» (Huxoaroxun 1999, 255). A B merep-
6yprckoM H3ZAHHM Mbl YHMTaeM, 4TO «pa3paboTKa TeMbl J\eHCKOro» «I107-
pasyMeBaeT OMHCAHHE eCTeCTBa <P> STOr0 MOAOJOTO 3aypsIZIHOTO MOITa MO-
cpeactBoM <...> sA3blKa <...> PasMbITOIO CMeLIeHHEM <> HeC(QOKYCHPO-
Bauubix <?> caoB» (Crapk 1998, 226). Mbr nocTaBuAu SKCIEpUMEHT H
HepeBeAN 3TOT iK€ OTPbIBOK AHTAMHCKOTO TEKCTa C TIOMOIIbIO HECOBEPIIEH-
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HOH KOMITbIOTEPHOH IIPOTpaMMbl — Pe3yAbTAaT MOAYYHACA He Xy:ke: 1he
special treatment of the Lensky theme... consists in describing the nature
of that young and mediocre poet... in an idiom blurred by the drifts of
unfocussed words — Cneuuanvmas paspabomra enckoii memsl... cocmo-
Um 8 ONUCAMUU NPUPOLbLL 3MOL0 MOA0Z0Z0 U NOCPEACMBECHHOZO NOIMA...
8 UAUOME, PASMBIMOLL Apeiihamu HehOKYCUPOBAHHDIX CAOB.
HexommerentHocTb mepeBogunKoB — He eZMHCTBEHHAs MpPEroHa Ha IIy-
TH K cozep:kaHmo HabokoBckoro kommentapus. OH cTpazaer us-3a OTCyT-
CTBUA Y aBTOpa MPOQECCHOHAABHOH (PUAOAOTHYECKOH BbIYYKH, 4eM O6bsc-
HSIOTCS MHOTOYHCAEHHbIE HEZOTOBOPEHHOCTH, OOMOABKHM, a TO H IpSMbIe
HPOCYETDbI, KOTOpPbIe OOA3aTEAbHO JOAKHBI GBIAH ObITb CKOPPHTHPOBAHBI B
ZIOTIOAHUTEABHbIX Hay4HbIX MPHUMedaHHsX. Po6KHe MOMbITKM B 3TOM HaIpaB-
aennu npegnpunsaa B. 1. Crapx (1998, 679—704), ueft mounn mozHO
6bIA0 6bI TOABKO NPUBETCTBOBATb, €CAH 6bl 3aKOHHOE KEAAHHE YTOYHHTb H
TIOTIPaBHTb PeZAaKTHPYEMbIA TEKCT CIIAOLIb M PAJAOM He 060padHBaAOCh KOH-
¢@ysom. Tak, mog mepom Ha6okosa xasapcxuii xan Pammup us «Pycrana
u Noamunb» npespaturca B «xasapeiina (Hazaran)» — «mepcosisbranoro
monroaa us Agrauucrana» (Nabokov 1964, 2: 235); us ykasaters k aH-
FAMACKOMY H3JAHHIO SICHO, YTO KOMMEHTAaTOp CMEIIMBAeT CO3BYYHbBIE ITHO-
uumbl xasapur (Khazar) u xasapeeu (Hazara; cm. Nabokov 1964, 4:
39). Oty Hapoabl HE HUMEIOT Me:KAy cOGOH HHMYEro obILero: xasapbl pyc-
CKOH HMCTOPHH — TPEATIOAOZKUTEABHO TIOPKH, a XasapeHlpl, HaCEASIOIIHe
Xasapazxar (ropubiii pation Agranucrana mexay Kabyrom u [epaTom) —
MOHTIOABI, Tiepemezmue Ha nepcuackui asbik (cm. Egumos 1965; u ap.).
B. I'l. Crapk, mbrrascp ucnpasuts ommbky Habokosa, ammb ycyry6ua ee,
o6baBuB xasapeines noromkamu xasap (Crapk 1998, 684 npumeu. 12).
ITo He eZMHCTBEHHBIH MpoMax pezakTopa. Bckoabsp ymomsmyTbii Ha-
60Kk0BbIM «Mecbe Doapu-pére» B npumeuanusax B. I'1. Crapka (1998, 115,
680 npumeu. 7) oToxzeCTBAAETCS C JAPYTHM MepCOHazkeM (PAOGEPOBCKOTO
poMaHa — ¢ «AekapeM Dosapu», my:em Owmmbr. CToab ke HeokHzaHHOE
«pas3bsICHEHHE» CBA3AHO C YIOMHHAHHEM HAHAAMKA DHOHa B 4epHOBHMKax
crpoku 1, VII, 5 (Bpanua Tomepa, Meoxpuma — Bpanua Buona, MDeo-
kpuma): «buon Cmupuckuii — rpeveckuit mosT <...> YbH GYKOAMKH ZO-
mau g0 Hac moz umeHem (Deoxpura» (Crapk 1998, 680 npumeu. 10).
Huuero mozgo6uoro: us mpoussezeHuii, aBTOPOM KOTOPbIX cuUTaeTcsi DuoH,
(DeokpuTy B TeueHHe HEKOTOPOro BpPeMeHM MpPHIHChIBaAca AHb «] [rau 06
Agnounnce», a npunagrexnocts Duony 17-tm 6ykoimdeckux ¢parmeHTOB
(coxpaHuBIIUXCSI, Me2KAy MPOYHM, TMOJ €ro COGCTBEHHbIM MMEHEM) HHKOTJa
W HHMKEM He ocrapuBairach. | lpy 3TOM pezakTOop He TOABKO OCTaBHA 6e3
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BHuMaHusi omubky Ha6okoBa, HeBepHO ompeaeAMBIIErO rpaMMaTHYECKYIO
(PopMy HMeHH B codeTaHuH 6parua Buoma xak poauTeibHbIH maze:xs BMe-
CTO BHHHTEABHOTO, HO M O06OIIEA MOAYAHHMEM HAIlpacHble CETOBAaHHs KOM-
MEHTaTopa IO TOBOAY TOTO, YTO (DPAHIIy3CKHE MMHCATEAH-KAACCHIUCTDI KO-
661 «o6BuHAN (Deokpura B BhruypHOCTH (affectation)» (Nabokov 1964, 2:
55). Ha camom zere B Aarapmosom «Aumee», xoroperid cayzua I lym-
KHHY y4e6HHKOM IO HCTOPHHM CAOBECHOCTH, CKa3aHO, 4YTO B «XapaKTepe»
IPEeYecKOro MAMAAMCTA HET HHYEro, KpoMe «IpocToThl M mpaBabl» («Lycée,
ou Cours de littérature...», part. I, liv. I, ch. VIII, sect. I; IToxposckuii
1939, 37—38 npumeu. 2; I'uabmukos 1999, 189).

Ananus antiunbix MoTHBOB B « OHernne» — He caMasi CHAbHasi CTOPOHA
HabOKOBCKOTO KOMMEHTAapHsi, U TyT HayYHOMY peJaKTopy 6blAo 6bl Haz dem
notpyautbes. B cruxax 1, LX, 11—12 (Mgu xe & Hesckum 6epe-
2am, // Hosopoxcgenroe msoperve!) Habokos ycmorper «ouesmgnoe mo-
JpakaHHMe INMPOKO H3BECTHOMY Taccazky lopaumsa wus mocaamma [, XX»
(Nabokov 1964, 2: 215). YmecTHee, oaHako, 6bIAO 6bI CONOCTaBHTb 3TH
ctpoxu co «Ckopbupivu arermamu» Osuama [Vade, sed incultus, qualem
decet exulis esse = Hau, xomb u He omgeaanHas, kax nojobaem ccolivb-
rnomy (Trist. 1.1.3; [Hlamap 1997, 38)]; xpome Toro, B MymKHMHCKOM poO-
MaHe TIPHUCYTCTBYeT elle 6oiee JecsATKa HecOMHeHHbIX oTcbirok kK Osuzmio,
He pacrosHaHHbIX HuKeM u3 KommenTtatopoB (cm. llamup 1999a). Ilepe-
BOZYUKOM MOAHOTO cobpanusi counHeHuii OBuaMA Ha (QPAHIY3CKHMH S3bIK
Ha6okos no mezopasymenmio cuea BTopocTenennoro moarta hi.-tli. Ae-
¢ppanka ae [lommunbsna (Nabokov 1964, 2: 59), xoropomy mnpuxazre-
*KUT TOAbKO crtuxotBopHasi Bepcus lrist. 1.3 (Ovide 1799, 427—439).
Kommenrtatop mumer, uro xoctpobckuii mepesoz «Vetamopdos» Amyaes
(1780—1781) 6bir caeran He ¢ MOJAMHHMKA, a C (DPAHIIY3CKOTO MEPEAO-
*kenna ab6ara Komnena ze Cen-Maprena (Nabokov 1964, 3: 131). Bume-
cTo Toro, 4tobbl onpoBeprHyTb 3ToT gombiceA, B. I'l. Crapk mexcratu co-
obmiaet, 4To nepeBos KocTpoBa «6bin eauHcTBeHHbIM B Poccun BIAOTD 70
XX B.» (1998, 696 npumeu. 3). Henoanyto cnpasky o pycckux Bepcusx
«Metamoppos» (ymymen us suzy nepesog H. M. Cokorora 1895 r.) pe-
ZIaKTOp MeTepOYPrCKOTO HB/aHHs, OYEBMAHO, BBITHCAA M3 aKaJeMHYECKOH
«Hcropun pycckoit mepeBoHON XyaA02KeCTBEHHOH AHTEpaTypbl», Tae, BIIPO-
4eM, HeZBYCMBICAEHHO cKasaHO, 4To KocTpoe mepesogun Amyaes «uero-
CPEeJCTBEHHO ¢ AaTHHCKoro opuruHara» (Neeun 1995, 206) 7.

B manoBpasymuTeAbHOM mNpHUMeYaHMH, TMOCBSIIIEHHOM TeOrpaHuecKuM
BbikragkamM Ha6okosa, B. 1. Crapk sauem-To zoBoguT z0 Hamero cse-
aenus, uto «B CIIIA cymectByer aBeHaguaTh ropozoB B pasHbIX IITaTax
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¢ naspanueM I lerepbypr» (1998, 680 npumeu. 3). I'lpu stom sBHbIE He-
CO06PasHOCTH He MCIPaBASIOTCA: Tak, ecaM BepuTb Hab6okosy (INabokov
1964, 3: 283), ma Boenno-Ipysunckyio aopory Ilymxun Bbiexar we us
ceBepokaBKasckoro Exartepunorpaza (mpmme crammma Exarepumorpazckas;
cp. Aeromuch, 53—54), a us Hosopoccuiickoro Exartepunocaasa (ubme
Juenponerposck) . Mupivu caoBamu, npumeuanns B. I'T. Crapka oamo-
BPEMEHHO H36BITOYHbI H HEAOCTaTO4Hbl. Anoeo3oM 06eHx TeHAEHLMH CTa-
HoBuTcs npumedanue 14 ma c. 704, rae B xauecTBe MOACHEHHS K MPOLMTH-
posanHomy HabokosbiM uerBepoctmmio us catupbt 1. M. Zoaropykosa
«ABOCb» MOBTOPEHO CAOBO B CAOBO TO 2K€ CaMOE 4eTBEPOCTHILHE °.

Ycuruamu nayunoro pezaktopa meTepOyprcKOH KHHIM GblAa yHHUTO:KEHA
cTporas TeKCTOAOTHYecKasi 6asa HabokoBckoro komMenTtapus. Feam Ha6o-
KOB TI0 BO3MO:KHOCTH MPUZAEP:KUBAACA TPHMHIIMIIA aKPUOWM, OMHPAsCh Ha
BCe JOCTYNHble MyOAMKALMM TeKCTOB | [yIlIKMHA M TPaHCKPMIIIMM €r0 PYKO-
muceit, To B. [']. Crapk 6esoroBopouno zoBepuacs akazeMHYecKOMy H3za-
umo «Eprenus Onernna» noa peaaxuueir b. B. Tomamesckoro (I Tymkun
1937) . Ha6okoB mpaBHABHO HCTOAKOBBIBAET MyIIKMHCKYIO OP(OrpaMMy
Rost-beef (1, XV, 9): «laanmuam (a ne omewarka)» (Nabokov 1964,
2: 73) M. Tloamenus (Bcrea 3a akazeMuyecKuMm cobpaHHEM) (PAHLY3CKOE
Hammucanue rost-beef anramiickum roast-beef, B. I'l. Crapx (1998, 130) au-
A HaGOKOBCKHE KOMMEHTapHil Kakoro 6bl To HM 6bIAO cMbicAa 2. Yrmop-
HO HaBsA3bIBasl NYIIKHHCKOMY TEKCTy «aKaJeMHYeCcKylo» Op(orpauio, pe-
ZlaKTOp BCTYNAaeT C KOMMEHTaTOPOM B HEHY:KHble MpepeKaHHs, HAPHMep T10
nosozy pudmbr yepiomotii : aymoii (8, XXII, 9:12), B xortopoit aab-
€KTHBHOE OKOHYaHHe -blii 0653aHO CBOUM TOsiBAeHHeM Ha cBeT He I [ymku-
Hy, a coBeTckuM Tekcrororam: «¥Y Ilymxuna — ,yrprombrit“, — nacrausa-
er B. I'l. Crapk. — Ha6oko e gaer B 3ToM cAoBe OKOHuYaHHE ,,-OH"
<...> TPAHCAUTEPHPYS IPOU3HOCHTEABHYIO (POPMYy B PHPMY <sicl> co cro-
BoM ,,zaymoit“» (Crapk 1998, 698 mnpumeu. 27; cp. [llamp 19996, 104
npumeu. 8).

Yro ke kacaeTcs paboTbl, IPOAEAAHHOH «BECbMa OTBETCTBEHHbIM H 3pY-
JAHPOBAHHbIM HAYYHBIM PeAaKTOPOM» MockoBckoro usganus (Nammm 1999,
5), To ee MAOZbI TOYTH HE BUJHDBI, €CAHM, KOHEYHO, He CUHTAaTb BHMBHCEK-
uun. [ lopesannoe coumnenne Ha6okosa o6oraturoch Aumb HeMHOro4H-
CAEHHBIMH KOHbEKTypaMH M €JIMHMYHbIMH TIPHMEYaHHSAMH MepeBOJYHKOB —
AlOZIeH, ZOCTaTOYHO JaAeKMX OT IMyIIKMHHCTHKH. | AaBHYIO 3acAyTy pezak-
TOpa MOCKOBCKOTO M3JAHHsl PELEH3EHTbl BHASAT B TOM, YTO OHO «AMIIEHO
OIMGOK M3ZAHMSA NeTepbyprcKoro», rje LUMTATbl U3 PYCCKHX aBTOPOB B PSi-
ae cAydaeB mepeBegeHbl ¢ aHrauiickoro sasbika (Nammm 1999, 5; cp. Ma-
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xoB 1999, 22). I'lo cosectn ckasaTh, 3TOT HEZOCTaTOK B TOH HAM HHOH
CTemeHH mpucyll obeuM mybiukauusM. Hanpumep, MukpouuTaThr wus
cruxotsoproro mocaanusi S1. H. Toacroro x A. C. I'lymxuny, xoropbimvu
MHKPYCTHPOBaH HAGOKOBCKHH IlepecKas 3TOr0 CTHXOTBOPEHHs, BOCCTAHOB-
AeHbl Kak pas B MeTepb6yprckoM M3ZaHHH, a B MOCKOBCKOM, Hao6OpOT, HH-
BeaMpoBaHbl. Bbizep:xka us nucbma | lymxuna x Jleabsury B o6enx kuurax
aaerca B obpatHom mepesoge (cp. Crapx 1998, 174, 117; Huxorroxkun
1999, 158, 55).

PenensenTnb! coraamarotcsi ¢ uszatesmMu B ToMm, uto HabokoB cymea
npoxommenTupoBaTb «EBrennss Oueruna» «Tak, kak ¥ He CHHMAOCH Harlle-
My Autepatyposegenmio» (Huxonoxun 1999, 6), xoropoe «ma Qone Ha-
6OKOBCKOTO TpyZa MMeeT OAeZHbIH BHZ Ja:ke B AYHIIMX CBOHX 06paslax»
(Beixos 1999, 10). Ho, rasaa npasae B raasa, HeAbssi He HPUSHATb, YTO
nccaezoBanve HabokoBa He Bo BCEM COOTBETCTBYET HbIHELIHEMY COCTOSTHHIO
nayku. | loxsarbHoe cTpemaeHne cootHectn HabokoBckuil «Kommenrapuit» c
HOBEHIIHNMH JOCTH:KEHHAMH IyIIKUHHCTHKH obHapy:kua Aumb B. 1. Crapk,
HO €ro HCIIPaBAEHHMS] M JONOAHEHHS] CAHINIKOM CKyIbl H HEIOCAEZ0BAaTeAb-
ubl. Tak, B cBasu ¢ moprperom Nenckoro B VI crpoge 2-i raaebi pegak-
Top ccbinaeTcsi Ha cogepaateabubiii atiog H. K. Tenerosoit «/ymoit ¢u-
aucrep rerrunrenckuii» (1991), o wurmopupyer mocesimenHbie Tomy ke
¢pparmenty pasbickanus M. . Mypbsnosa (1997). Mexay tem Mypbs-
HOB JOKasaA, uTo BaxkHas geTanb B obauke Jenckoro (M kyapu uepmbie
40 mJe4) pacKpblBaAa Iepe] COBPEMEHHHKAMHM €ro CXOJACTBO C KYMHPOM
pomantukoB LlluarepomM. DTOT (PakT BOCHOAHSET BOIMMIONIYIO HEZOCTATOY-
HOCTb HabOKOBCKOTO mosicHeHus: «B Te zHM HOCHTD BoAOCHI Z0 mAed He
6bIAO Y IOHOLIM TpH3HaKoM xkeHonozobus» (Nabokov 1964, 2: 231).

Xotsi Habokos Bcswecku mnpoTHBOmoCTaBAsIA CBOIO paboTy MPOZYKLMH
COBETCKOH TNYIIKHHHCTHKH, OH He IOTHYIIAACS BOCHOAB30BATbCS MHOTHMH
ee zoctmenusamu (0 4eMm, oZHAKO, He BCErZa aKKypPaTHO HH(OPMHPOBAA
auraters) . B cBoo ouepeab, HaBOKOBCKHE TPy OKaszaA 0BpaTHOE BAMSA-
HHE Ha OTeYeCTBEHHYIO HayKy, TO2k€ He BCErJa TOPOIUBILYIOCS O6DBIBUTH 06
3ToM Bo Bceycabimianue. V1 Bcé e, BOmpeku HeraacHOMy MOAy3amnpeTy Ha
ynoMuHaHHe mnucaters-smurpanta, eme 40 AeT masaz HabokoBckme «3a-
METKH TIepeBOAYHKA», TO eCTb OTpbiBKH u3 «KommenTapus», npeasapu-
TeAbHO mybAMKoBaBIIMecsi B Hbio-fopkckux «Ombrrax» u «Hosom 2xyp-
HaAe», GbIAM COYYBCTBEHHO IpouMTHpoBaHbI akagemukom B. B. Bumorpa-
aospiv (1959, 171—172). I'locae storo ums Ha6okosa-kommenTaTopa mo-
naro B yuebubie nmocobus (Peiicep 1970, 299; 1978, 151), rae Bcraro B
oaun psaz ¢ oduumarbHo npusHanabiM H. A. Dpoackum. Dtu paxtbr me
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HalmAM OoTpazkeHHs1 Bo BcrymureabHol crathe B. I'l. Crapka, yteepaxaaro-
ILIETr0, YTO «IIEPBbIM M3 OTEYECTBEHHbIX MYLIKHHHCTOB, KTO OTKAHUKHYACS Ha
HabOKOBCKUH KOMMeHTapHﬁ <..> 6bin akagemuk M. T1. Anekceen <...>
(1977)» (Crapx 1998, 19).

Hu B ToM, HU B apyrom mszanuu Her HH croBa o poiu JNoTmana, 6ra-
rozapsi KOTOPOMY HacTh HAGOKOBCKHMX Te3HCOB (He TOABKO BepHBIX, HO H CO-
MHHTEAbHbIX) MOAYYHMAA TIPABA rpaziJaHCTBa B Halled MymkuHHCTHKe. | lpu
3TOM HaZl0 OTOBOPUTbCS, YTO H3-3a OTCYTCTBHSI CCBIAOK HEKOTOpble Habo-
KOBCKHMe HabAIoZeHHs1 6bIAM BOCIPHHATHI Kak AoTMaHoBckue. lak, Mypbs-
HoB (1996, 261—264), ycomuusmmiics B CIIpaBeAHBOCTH COMOCTABACHHs
nymkuHcKoro Bbipaxkenust IIu6oaem wmapogmwii (10, [VI], 1) ¢ 6afipo-
HoeckuMm shibboleth «God damn!» («Don Juan» XI, xii, 2), 6pir uc-
KpeHHe yBepeH, uto noremusupyet ¢ Jormanmom (1980, 402), xora ary
napaAAeAb BIlepBble oTMeTHA amepukaHckuii kommenTtatop (Nabokov 1964,
3: 324). Brops Ha6okosy (Nabokov 1964, 2: 324), Aotman 6birn yb6e-
KJeH, uTo cmoauk B goMe JNapunbix He noromy Hassan sowanvim (3, III,
7), 4TO HaTepT BOCKOM, a MOTOMY, YTO HAaKPbIT «BOIIAHOH <...> CKa-
teptbio» (1980, 209) . T'lpumepnl coBmagenmii mexay KOMMEHTapHAMU
MOTYT 6bITb A€TKO YMHOZKEHBI.

He no6oumcst nosroputs, uro Ha6okos (mpu ero samewaterbHom scre-
THYECKOM YyTbe) B HAayKe ObIA JAUAETAHTOM, M, PasMbIIIASA Haj TeKCTaMH
MyIIKMHCKOH MOPbI, HEPeJKO OMHPAACS HE Ha AMHTBHCTHYECKHE TO3HAHHUS, a
Ha SI3bIKOBYIO MHTYHLMIO. lak, 10 HOBOZy (POPM JATEABHOTO H MECTHOTO
nazexka no-aamers (1, VI, 3), 8o aeamoii warb (3, XXVIII, 3), so
6arnu (5, X, 3) kommenTaTOp camoyBepeHHO 3asBAseT: «ZloAkHO 6bITh
namuinu»; «Heseproe okonuyanme mectHoro mazexa»; «IIpaBuabnas op-
Ma, pasymeercs, 8 6ane (uAm, mo crapoil opdorpaduu <...> 65 6amb)»
(Nabokov 1964, 2: 51, 376, 499). He mazo 3ab6biBath, uTo mnoHsATHE
«TPABUABHOCTH» HCTOPHYECKH H3MEHYMBO H HOPMbl PYCCKOTO s3bIKa B
XIX B. cymecrBenno oTamuyaruch ot HbiHemHux. |lo kpaiimeit mepe, B
nucbMenHoH peun | lymkuna-nposanka okoH4aHust -u U -b YIOTPeGASAMCH
HeZU(PepeHIIMPOBaHHO, a B CTHXaX MO HEOOXOJAMMOCTH B3aHMO3AMEHSIAHCh
pagu rpaguueckoin touHoctu pudmbl (Pax 1996; cp. O6nopckuin 1927,
250, 293). Ilockoabky B cBoux cy:zaenuax Ha6okos ucxozua ms cospe-
MEHHOH MHCbMEHHOH HOPMbI, OH CYeA «6eJHOH» TOYHYI0O M 6OraTyio pHPMY
kyauc : Hecau[c] (1, XVIII, 13:14); on 6e3 xorebanuit pemrar HermpocToi
BOIIPOC, KAK CAeJyeT MpousHocuTb uMs 1 /6/Te B ctuxax [lymxuna (2, IX,
5—6) u iKykosckoro (cp. lacmapos 1996, 525); om roto 6bIA ZO-
nyctutb, uto obcrosreabctBo Ha Mockse (7, LII, 1—2) osuavaer ue
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toabko B Mockee', Ho u ‘Ha Mockse-pexe’ (cp. Cyzakos 1972; 1llan-
ckuit 1999, 123), u 1. 4.

Buaumrerbno ayume y Ha6okoBa mnposezen «aHaus QpaHIyscKoro
HAHOMaTHYecKoro cybcrparta B sisbike ,,Esremuss Oweruna“» (I'acmapos
1999, 331 npumeu. 6; cp. Uykosckuit 1999, 342—343). Bor aumb Ha-
4aA0 CITMCKA CEMAHTHYECKHX, (PPa3EOAOTHYECKHX M CHHTAKCHYECKUX TaAAH-
uusmoB | lymkuna, Hailzennbix uccaegosarerem: cuacmausoiii maranm (1,
V, 8) = l'heureux talent; nenocmosnuwiii oboxcamesn (1, XVII, 6) =
volage adorateur; ncenanuii <...> poii (1, XXXII, 8) = I'essaim des dé-
sirs; kunsaweii maagocmu moeii (1, XXXIII, 8) = ma bouillante jeunesse;
cabao u csurney (1, XXXVII, 14) = le sabre et le plomb; noas (1, LVI,
2) = les champs ‘moad; ceabckas MectHocth; Om 6bi1  csugemenn
ymunennviii /| Ee maagenueckux sabas (2, XXI, 3—4) =11 fut le te-
moin attendri de ses ébats enfantins. B MOATBEPKAEHHE «TAaAAbCKOIO» Te-
HesHCa STUX U APYTHMX KOHCTPYKLHH MOZOGpaHbI TPUMepPbl AHAAOTHYHbIX
060pOTOB B IIPOM3BEJEHMAX (PaHIy3CKuX aBTopoB: Pacuna, Boabrepa,
[Tapuu, Beprena u ap. Oznako u B 3TOH 06AaCTH y KOMMEHTAaTOpa CAyYa-
I0TCSl OCEYKHM: BPSAZ AH, HAlpHMEP, MO:KHO CUMTATb TAAAMLM3MOM COYETa-
nue munas npusvruka (ITucomo Oneruna, ctux 12). Ha6okos npusogur B
KavecTBe MapaireAH (paHIy3cKuH o6opor douce habitude ‘cragkas (mu-
Aasg) TIPUBbIYKA', Ha KOTOPBIA BpoAe 6bl ZOAKEH ObIA OPHEHTHPOBATHCH
[Tymkun (Nabokov 1964, 3: 214). Ho xak Torza o6bsacuutb To obcTos-
TEABCTBO, YTO B HamucaHHOM mo-@panuyscku mucbMe K 1. A. Ocumopoit
(oxoro 26.X 1835) nosT, umes HermocpeACTBEHHYIO BO3MOZKHOCTb BOC-
TI0Ab30BaTbCsI 3THM CAOBOCOYETAaHHEM, IpeAriover eMy Hemenkoe siisse Ge-
wohnheit ‘cragkas (mMuras) mpusbraka’ (cM. 06 atom Mypbsanos 1999)?

Easa Au pesgakTopam cTOMAO OCTaBAATb 6e3 OrOBOPOK HaGOKOBCKHE DKC-
KypCbl B STHMOAOTHIO — B HeH KOMMEHTaTop ObIA He CHAEH. B oanom
MeCTe OH BbICKAa3bIBAaeT COBEPINEHHO (DAHTACTHYECKHME JAOTaZKH O MPOUCXO-
xkzennm caosa neuv (Nabokov 1964, 2: 284; B mockoBckoM maganum sTOT
naccazk CThIZAMBO ypesaH). B apyrom mecre Ha6okop mnbrraercs zo-
KasaTb, YTO CAOBO 6/UM POJACTBEHHO aHTAMHcKoMy flawn ‘BaTpymika; 6AuH,
ppanuysckomy flan ‘aran, kpem-zxere’ u esperickomy (uamm) blintz ‘6aun’
(Nabokov 1964, 2: 229)P. Ha camom zere cAOB4 mocAezHeH rpyImbl
TIpUHAZAEKAT ABYM PasHbIM 3THMOAOTHYECKHM THe3ZaM: aHrAuickoe flawn
3aMMCTBOBaHO U3 QpaHLysckoro [cT.-ppanu. flaon (cospem. flan) < ap.-
Bepx.-HeM. “flado or flah ‘maocknit’], a eBpefickoe OY~X)93 3aMMCTBOBAHO
U3 PyccKOro [6aum-u-vt, 6auns < mauns (u.-e. kopeub “mel- ‘morots’)].
[lpuxoaurcss ToAbKO cozkareTb, uTO BepHass aeduHHUMA cAdBa cyuka (5,
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II, 10) — «cobauonka Temuoro oxpaca» (Nabokov 1964, 2: 492) — Bo
BTOpoM u3szaHuu «KoMMenTapusi» 6bina 3aMeHeHa HaZyMaHHOH STHMOAO-
rueit: «VlHe TPHUIIAO B TOAOBY, UYTO JHyuKa MO2KET BOCXOZHUTb K ,,Joujou’
(uam ,Bijou”)» (Nabokov 1975, 2: 492) °. Bnpouem, or THpazkupoBaHus
nocAeZHeH OIMMOKM H3ZATEAH ObIAM 3aCTPaXOBaHbl, MOCKOAbKY He MPHHH-
MaiM B pacdeT OKOHYATEAbHYIO PEJaKIHIO TEKCTa.

He6esynpeunnt y Ha6okosa u oTaeibHble AekcHKO-(paseororuyeckue
aedununuu. Hanpumep, snauenue cadBa surezpem, namucaunoro y I lymi-
kuHa no-pyccku u no-gpannyacku [1, XVI, 10 (sapuanrtni)], B xommen-
TapUH OTpeAeAseTcsl TaK: «<...> OGAIOJI0 U3 OBOIIEH, MPHIIPABAEHHBIX pa-
cTHTeAbHBIM MacioM H ykcycom» (Nabokov 1964, 2: 75). Ho Bo Bpemena
[lymkuna surezpemom HasbiBaAM He OBOIIHYIO CMeCb, a TpE:KA€ BCETO
msicayio. B. A. AéBumH, mpocAaBAeHHDIH yHOMHHAHHEM €rO HMEHH B Cellb-
Mo# raaBe pomana, pasbscHar: «OKPOIIKA uau Bunezpems <...> Takb
HasblBaeTCs XOAOZHOE KyllaHbe, AbAaeMoe HU3b OCTaTKOBDb KapeHaro BCsi-
karo msca» (1796, 17). Jlaxke B mocaenyIKMHCKYIO 310Xy 3TO CAOBO CO-
xpaHsAo ucxozHoe 3Hauenne: «Bumerpern ¢p. Xonogmoe kymambe usb
MsiCa MAH PbIObI Cb MPUMbCbIO KapTOMeAs, AyKYy, CBEKAbI M IIp., OBAHTOE
coycoMb U3b yKcyca, ropuuipbl u caxapy» (Yraos 1859, 37). HMuoit pas,
HanipotuB, HabokoBa 3aBOAUT B TyHmHMK MMeHHO cTapaHHe U36e:kaTb aHa-
xpounsmoB (agext runepkoppexuun). Korza [lymxun wucroabsyer umsa
Ipuamer B 3Havenuu ‘mMuorogertnnie otupt (7, IV, 5), xommenrarop ceryer
Ha TO, YTO IO3Ta «IOZBEeAa AUTepaTypHasa mnamatb» (Nabokov 1964, 3:
73), NMOCKOABKY OH-Zie He y4eA ()PaHIy3CKOro Bblpazkenusi un Priam ‘ue-
cuyacTHelmmi venoBek . OZHAKO OYEBMZHO, YTO B JZAHHOM MpPHUMepe IyI-
KHHCKOE CAOBOYIIOTpeGACHHE HE MMeET K (DPAHILy3CKOMY HHKAKOTO OTHOIIE-
uua (cp. anckuin 1999, 118—119). Dt norpemmnoctn Habokosy mozs-
HO 6bIAO 6bl MPOCTUTb: PSIZIOM C €ro 3acAyraMH OHH MepkHyT. Ho Toabko
HU K YeMy BblZaBaTb 3TH HeZOYETbI 3a IOCAEJHEE CAOBO HAyKH, MPETOJHO-
cA UX TI0Z MapKOH «OTKPBITHH <...> KOTOpbIE SIBUAHCD IIAOZOM JAHTEAb-
HbIX U KPOMOTAMBbIX HayuHbIX usbickanuil» (Crapk 1998, 24).

Hu aaa koro He cexper, uTo BHyIMTeAbHbIH 06beM HaGOKOBCKOTO KOM-
MeHTapHsl CO3ZAeTCs] HE TOAbKO 3a CYET MOAE3HOH M Hy:KHOH MH(OPMAlUH,
HO M 6Aaroapst MHOXKECTBY CBEJEHHH, MMEIOIIMX CaMOe OTZAAeHHOE OTHO-
IIeHHe K KOMMeHTHpyemoMy npoussegenmio (cm. Uykosckuit 1988, 337 —
341 u zp.). Bo Bcém aToM MHOroO6pasHH aHTAOSI3BIMHOMY HHTATEAIO HTOMO-
raeT opueHTHpoBaThca noapobubii uHzeke (Nabokov 1964, 4: 1—109), B
KOTOPBIH BKAIOYEHbI MMEHA pPEaAbHbIX AMII M AMTEpPATYypPHbIX TepCcOHazkeH,
3arAaBHUsl XYZ0:KECTBEHHDbIX NPOU3BEJAEHUH M HasBaHHs NEPHOJHYECKHX H3-
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JaHui, reorpa(HYeckie Ha3BaHMs, a TaK:Ke HApPHULATEAbHbIE CAOBA, BbI3BaB-
e y KoMMeHTaTopa ocobbiit HHTepec /. B pyccxux Bepcusx HabokoBcKo-
ro KOMMEHTapHsi 3TOT IPOCTPAHHbIH HHJEKC 3aMeHeH JABYMSI CKPOMHbBIMH
ykasaTeAaMH (HCTOPUYECKMX AMII M IYLIKMHCKHX MPOU3BEJEHHH), KOTOpPble
I10 TINATEABHOCTH MHOTO YCTYNAlOT COOTBETCTBYIOILEMY PaszeAy TOJAMHHH-
ka. B Mockosckom ykasatere camamcnp B ogmo ammo b. A. u A. B. Mo-
asaneBckue (OTeLl M CbIH); HANPOTHB, PEJAKTOP KPUTHYECKOTO H3ZAHHU
[1laTo6puanosa «Pene» Apman Beiiab (Armand Weil) pacnaaca marpoe:
«Befin A.» (B Texcre «Aprem Beiin»), «Beiiab, usgarern» u «¥Ysiia, us-
aaTteab». B ykasarteae mepemyrambr oTcbiaku k umenam I 1.-A. Ae6pena u
[1.-l. dxymapa-Nebpena, mpuyem mocreguuit sHauMTCA B HeM Kak «Je-
6pen I1. . 3.» (Hukoaroxun 1999, 989, cp. 291). Cocrasurerp merep-
6yprckoro ykasateass He coobpasHA, uTO TpeTHH ozHodamuren, «ebpen
(Lebrun) I1lapap Mpancya», u vexro «Prince Lebrun» (cp. Crapk 1998,
908, 800) — oano m To 2xe Ammo: kusasb (prince) LII.-(. Ae6pen. B
oboux maganusax He mosesro M. M. u M. A. Jmurpuesov (asae u mae-
MAHHEKY). B MockoBckom ykasatere M. JmutpueBy mommmo cuabHOro
BAMSAHHSI Ha TBOPYECTBO 10HOTro | lyIKmHa mpurMcaHO aBTOPCTBO CTHXOTBO-
pennii «Epmax», «K Boare» n «Ocpobomaenne Mockpbr», HamucanHbIx
AAzedl 3a roA-ABa O POMKJAEHHs TAEMSAHHHKA, a TaKk:ke TpPeX KHUr baceH,
cocrapuBmux caaBy M. Jmurpuesa (Huxoaroxun 1999, 985—986, cp.
685, 590, 635, 663, 664). B ykasarere kuuru, Bomeamei B Ilerep-
6ypre, /Jmurpues-naemannuk ornpaaen Ha Bedep k H. IToaesomy (19.11
1827) Bmecro Jmurpuesa-aaau (Crapx 1998, 913, cp. 417).

M3 noaesHoro BcriomoraTeAbHOro cpescTBa yKasaTeAH MaAO-IOMaAy mpe-
BpAIAIOTCA B TECT Ha 3pyauumio. UTobbl zorazatbesi, KTo Takod «Aurrpe
M. I'l.», neob6xozumo BCHOMHHTD, YTO AeKcHKOrpada IMuAa J\MTTpe MOA-
noctbio 3BaM Maxcumuanan [loap Dmuab. Mseectnoro B cBoe Bpems
aureparopa [lapaa ITaaucco (Palissot de Montenoy) me cpasy pacriosna-
emb roa umeneM «MVontenya [laruc<c>o K<apa?> ae» (Huxonoxun
1999, 990, 991). Ilepesogumku HampacHO OTKa3bIBAIOTCA OT TPAJHIIMOH-
HOTO HAmHCaHHsl IIEAOTO Psia MHOCTPAHHbIX (amuAuid. Hampumep, aeren-
aapubiii mweroab /:xopazx DBpymmeabr (Brummel) ¢urypupyer B mockos-
ckoM wuszanuu Kak bpammes, a B ykasaTere K meTepbyprckomy Hsza-
HMIO — Kak bBpémmenb, TPH TOM YTO B OCHOBHOM TEKCTE OH HMEHYETCH
Bpymmesem (tak mucar mo-pyccku ero gamuamio cam Habokos). Coscem
9K30THYHO BbIrAazuT Qopma eiibHumy psgom ¢ npusbraHoin eiibHuy
(Huxonroxun 1999, 589, 989), a nexoropble TpaHCKPHIIMH U TpaHCAH-
Tepauuu npocTo ommbounbl: Tak, B usgzanuu B. 1. Crapka (pamiysckuit
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axagzemuk I[1.-A. tKenrene (Ginguené) nouemy-tTo zBazkapi Haspan «len-
rune» (1998, 189, 903).

He npuxoautca comHeBaTbcsi B TOM, 4TO HaGOKOBCKHH TPyZ Jaxie B TeX
KapHMKaTypPHbIX TepeBoJax, YTO Mbl MMeeM, «CTaHeT HACTOAbHBIM H3JaHHEM
A (DUAOAOTOB, YuMTeAeH, a Takxke A Arobureredt [lymxuna u Ha6o-
koBa» (Aamun 1999, 5). tKaab Toabko, uTO M3zaTeAbcKHe cypporaTbi, co-
CTPANAHHDIE B TIPeJbIOGHACHHON CIIEIIKE M 3aBEPHYTble B CYNEPOBAOKKY C
HMeHaMM OGOMX KAACCHKOB, CErOJHS MMEIOT IIAHC BIOAHE YJOBAETBOPHTb
HeTpe6oOBaTeAbHbIH YMTATEAbCKHMH cripoc. A ecAm Tak, To HOBOro, A06po-
COBECTHO TIOATOTOBAECHHOTO, TOJZAMHHO HAY4YHOTO M3JAaHHA HabOKOBCKOTO
«KoMMenTapus» Ha pycckoM s3blke MbI He J0XKZeMCS ellle OueHb JOATO —
MO2K€eT ObITb, HUKOTZA.

IMPMMEYAHHWA
! Bepositho, mpesnouTteHue MepBOMy HM3ZAHHIO GBIAO OTJAHO AMIIIb MOTOMY, YTO HA
Hero He pacripocTpansiercst Aeficteue Beemuproii xonsenuuu 06 aBropckom mpase (The
Universal Copyright Convention, tKenesa, 6.1X 1952 /Ilapux, 24.VII 1971): CCCP
K 5TOH KOHBEHLMH TpucoeAuHHAC Toabko 27.V 1973,
2 Tpu npumeuanus (x cruxam 2, XVIII, 13—14; 3, XIV, 9—10; 8, V, 13—14)
6blAM cokpattenbt (B MOCA€ZHEM M3 HHX OMylleH ab3all, HAYMHABIIMICSA C XapaKTepPHOH
oroBopku: «XOTs1 3TO He HMeeT HHKakoro oTHomenus Kk I lymkuny <...>»). /lsa npu-
meuanus 6pian gomoanenst [1, XVII, 12 (O6wuxamo Meapy, Kaeonampy; sBeneno
ykasanue Ha onepy /Jl. Uumaposer «Kaeomarpa»); 7, XLVI, 2]; eme asa npumeuanus
6biau samenennt (9, 11, 10 u 8, XXVII, 13—14). Kpome Toro, Ha6okos cusin mectn
npumeuannit (4, X1, 4; XXIV, 11; XL, 11; 5, XXXV, 13—14; 7, XLVI, 6, 8) u
no6asun asa [k cruxam 2, XXXV, 5 (saech onpesereno suadenue cadsa z08emov) u
2, XLI, 9 (x nymxunckomy ynorpe6AeHHIO OGCTOATEABCTBA 8 nepegHeil MPHBeseHa Ma-
parreab us [X nocranus Byanro)]. Kommenrapuit k cruxam 1, XLIV, 12—14, no ne-
nocmotpy orecennpiii k XLII crpogpe, B usaanuu 1975 r. 6pin Boasopen na mpa-

BHABHOE MECTO (peﬂ,a}c’ropb] PYCCKHX II€PEBOZOB 3TOr0 KOMIIO3HMLMOHHOI'O HapyIIE€HHs

HE 3aME€THAH: CM. CTapK 1998, 187, HI/IKOJ\}OKI/IH 1999, 183)
3 C}\ez[,yeT NOAYEPKHYTb, HYTO B TEKCTE, MNOATOTOBA€HHOM II0J Ha6}\lOﬂ,eHI/leM
BA l_I CTap}ca, BC€ COKPAILUEHHA 0603HaYEHbI OTTOYHAMH, TOrZla KaK B MOCKOBCKOM
H3ZaHHH 3HAKH KYIIOPbI IOSABASAIOTCA AHIIb OT CAy4asi K CAy4daro.

apPaKTEPHO, YTO aBTOPbI CCKOABbIYHbIX KOMMEHTAPHUEB COCPEAOTAYUBAIOTCA KaK
+ X

pa3 Ha npurarateabHoM (Nosunckuit 1937, 315; Aotman 1980, 313; Illanckuin 1999,
119).

5 Tloao6uoro pOJla «AOKHBIE ZIPY3bsl MEPEeBOAYHKOB» CTaAH A HHUX HACTOSIIHM KaM-
Hem npeTkHOBeHust. Anramiickoe rudimentary ‘3auaTouHbI CKOpee COOTBETCTBYET pycC-

CKOMY TIpMAAraTeAbHOMY 3MBPUOHANbMBI, a He pydumeHmapHwiii; ambition ‘cTpemae-
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HHe, MeuTa KaK CHHOHMM dream ‘MeuTa, rpesa’ He COBHAZaeT IO 3HAYEHHIO C PYCCKUM

ambuyus; prismatic mind — 3To, KOHEYHO, MHOrOTPAaHHbIA yM', a BOBCE He «IIpH3Ma-

tyeckuit», u T. 4. (cp. Crapx 1998, 213, 402; Huxonoxun 1999, 230, 231, 499).
6 Cp.: «The advantages resulting from ,,seeing the World“» = «IIpeumymecrsa Toro,
KTO ,,BHZeA cBeT »; «youthful contempt for the elegancies of synonymization» = «iomo-
meckoe mpespeHue K mperectssM cuHonumuu» (Nabokov 1964, 2: 44, 45; Crapx

1998, 111).
7 Ha6oxop cumran, uro [lymkun smakomuacst ¢ Amyreem 1Mo (hpaHILy3CKOMY MepeBo-
Ay, a He TIo pycckoMy. DTo MHenue, noyuusiree noazepaky FO. M. Aormana (1980,
337), aumb HezasHo aprymentuposanHo ocropur Jl. H. Yepnurosckuit (1999).

8 K nabokoBckum ommbkam npubasrenbt mepesogueckue. Pexy Ky6amb, koropas or
nozuoxusa DAbbpyca Teuer Ha cesepo-sanaz [«N and W» (Nabokov 1964, 3: 285)],
B. I1. Crapk u ero coTpyaHHKM MOBEpHYAH CHayaAa «Ha CeBep M 3aTeM Ha BOCTOK»
(1998, 622): Teuem soaa Ky6anv-pexu, // Kyaa seaasm 6oavwesuxu.

9 Tlostnueckuit c6opunx Joaropykosa «Bbrrue moero cepaua» (1802), y Ha6oxopa
netouHo HaspBauubii «Dwrrué (Bitiyo) cepaua moero» (Nabokov 1964, 3: 325), B
netepbyprckoM HsjaHuM TeperMeHoBaH B «Kamume wmoero cepama» (Crapk 1998,
647) — B ZEHCTBUTEABHOCTH 3TO 3arAaBHe COCTaBAEHHOro JlOArOpYKOBBIM IPO3aMYECKO-
ro «ChroBapst Bcex Tex AMII, C KOMMH sl GbIA B Pa3HbIX OTHOIIEHMAX B TEUEHHH MOEH
PKUBHH» .

10 B. I'l. Crapk namBHO moraraer, uto «B aKajeMHueckoM | loAHOM cobpammu coun-
nennit A. C. [ymxuna» ony6AHKOBaHbI «aBTOPCKME OPUTHHAABI» C COXPAHEHHEM «HX
oporpaguu u nynxryamuu» (1998, 24). YausurerbHoe 3ameuanue B ycTax y4eHOro-
TYIIKHHUCTA.

' Takoe manucanue Berpeuaercst y [lapuu B «Goddam!». dror Bompoc Habokos 3a-
TparuBaeT M B «.3aMeTKax MepeBOdHKAa», MeperieYaTaHHbIX B TPHAOKEHMH K TIeTep-
6yprckomy usaanmio (Crapk 1998, 814; cp. Haboros-Cupun 19576, 44).

12 TTo Bume usganus 1937 r. ommbousoe npeacraBrenre o Tom, uro I lymkus micaa
CAOBO pocmbuch TO-aHTAMHACKH, TIPOHHKAO B yuebHyto autepatypy (cm. (Dunkern, Da-
:xkenoB 1954, 59).

B B wactaoctn, npumeuanve k cruxam 8, XXXVIII, 12—13 (4 on mypavikan: Be-
nedetta // Mav Idol mio <...>) Ha6okos nosaumcTsoBar y «HeBexecTBeHHOro <...>
kommiaaTopa DBpoackoro» (Nabokov 1964, 2: 246), onycTuB mpu 5TOM CCbIAKM Ha
epBOMCTO4HHUKH: «,Benedetta sia la madre®, ,/la 6yaer 6iarocrosenna Matb“, Bene-
npaHckasi 6apkapora. Ha 3ToT MOTHB 6biAM HamHcaHbI PyCCKHe 4eThIPEXCTOIHbIE XOpeH
»Benenmanckoit Houn“ Kosaosa, nocsamennnie [1retneBy u naneuatanubie B 0603pe-

uun (review) ,,Iloaspras seesza® (1825):

Houb Becennsn apnuara
Crerro-10:HOI0 Kpacol,
Tuxo Bpenra nporexana,
Cepebpumas AyHOML...

»Idol mio, piu <sic!> pace non ho“, ,Moit kymup, y mena 6oabuie Her mokos‘:
npunes us zyartuHo Bunuenno [abyccu (1800—1846) ,Se, o cara, sorridi“ (,Ecan
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6, o zoporas, Tbl yAbibHyAach”)» (Nabokov 1964, 3: 230—231). Cp. xommenTtapuit
Bpoackoro: «A. I'l. Kepn B cBomx Bocrmomumanmsx pacckasbisaet: ,Bo Bpems moero

npe6biBanusa B | puropckom s neaa [ lymxuny cruxu Kosnosa:

Houb Becennas apnmana
CaeTo10:KHOI0 Kpacoi,

Tuxo Bpenra nporexana,
Cepebpumas aynoit (u mpou.).

Mpt neau ator pomanc Kosrosa na roroc Benedetta sia la madre, 6apkapoarbt ene-
nyanckoit. | lymkun ¢ 60abmmim yaoBoAbcTBHEM caymaa 3Ty mysbiky” <...> H. O. Aep-
Hep ykasaa, uto idol mio“ — npunes us aystHHO <sic!> urarbsHCKOro KOMMOsHTOpPA
la6yccu (,idol mio, piu <sic!> pace non ho“ — uzor moit, s mokoss aumeén)» (Bpoa-
ckuit 1950, 302).

4 Tlo cBuzeTeAbCTBY HCCAeZOBaTeAbHHIbI cTapHHHOTO pycckoro 6brra P. M. Kupca-
HOBOH, J\OTMaH YCOMHHMACS B TAKOM TOHHMAHHM TEKCTa MOCAE Gecezbl C HElO, COCTOSIB-
mweiics B aexabpe 1989 r.

5 B MOCKOBCKOM H3IaHHM AMHIBHCTHYECKAsi OIIMOKA YCYryGAsSeTcsi MepeBOAdecKOm:
«Baun cxox ¢ Barpymkamu» (Huxoarokun 1999, 300).

16 Babayxaenue, B xoTopoe HabokoB Brmar camoCTOSTEABHO, PasfEASA TaKOH KPyIl-

ubiit aunreuct, kak V. Macmep (cp. [lanckuit 1966, 175—176).
17 Bpemss or BpemenH B aA(yaBMTHBIH CIMCOK TONMAZAIOT CBEJEHHS, MECTO KOTOPBIM
CKOpee B OCHOBHOM TeKCTe KOMMeHTapus. B umzexce, Hampumep, ykasaHO, UTO (DHH-
ckomy Tonouumy Viipuri cootsercTByeT pycckuii Bwibopz (B nepeBoaHbIX U3ZAHUAX

stor Qaxt He otmeden: cM. Crapkx 1998, 479; Huxonroxkun 1999, 621).
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